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1 Informacién de seguridad

Lea detenidamente y por completo este manual de instrucciones antes de utilizar el dispositivo
por primera vez. El dispositivo sélo debe ser utilizado por personal cualificado. Los dafios
causados por no cumplir con las advertencias de las instrucciones de uso no estan sujetos a
ninguna responsabilidad.

e  Este dispositivo debe utilizarse sélo en la forma descrita en el presente manual de
instrucciones. En caso de que se utilice para otros fines, pueden producirse situaciones
peligrosas.

e  Utilice el dispositivo s6lo si las condiciones ambientales (temperatura, humedad, etc.)
estan dentro de los valores limite indicados en las especificaciones. No exponga el
dispositivo a temperaturas extremas, luz solar directa, humedad ambiental extrema o
zonas mojadas.

e No exponga el dispositivo a golpes o vibraciones fuertes.

e La carcasa del dispositivo so6lo puede ser abierta personal cualificado de PCE
Instruments.

e Nunca utilice el dispositivo con las manos himedas o mojadas.

e No se deben realizar modificaciones técnicas en el dispositivo.

e El dispositivo so6lo debe ser limpiado con un pafio himedo. No utilice productos de
limpieza abrasivos o a base de disolventes.

e El dispositivo s6lo debe ser utilizado con los accesorios o recambios equivalentes
ofrecidos por PCE Instruments.

e Antes de cada uso, compruebe que la carcasa del dispositivo no presente dafios
visibles. Si hay algun dafio visible, el dispositivo no debe ser utilizado.

e  Eldispositivo no debe de utilizarse en atmésferas explosivas.

. El rango de medicién indicado en las especificaciones no debe de excederse bajo
ninguna circunstancia.

. El incumplimiento de las instrucciones de seguridad puede causar dafios en el
dispositivo y lesiones al usuario.

No nos hacemos responsables de los errores de imprenta y de los contenidos de este manual.
Nos remitimos expresamente a nuestras condiciones generales de garantia, que se encuentran
en nuestras Condiciones Generales.

Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con PCE Ibérica S.L. Los datos de contacto se
encuentran al final de este manual.

© PCE Instruments
1



@

2 Especificaciones

PCE-PB 75N

Rango de medicion 75 kg

Resolucién 0,02 kg

Precision +0,06 kg

Carga minima 0,06 kg

PCE-PB 200N

Rango de medicion 200 kg

Resolucién 0,1 kg

Precision 40,3 kg

Carga minima 0,3 kg

Otras especificaciones

Unidades kg, Ib, 0z/Ib

Indicacién sobrerrango "0_Ld"

Indicacion tension baja "LO"

Condiciones operativas 5...35°C, <85 % H.r., sin condensacion

Alimentacion con bateria 4 pilas x 1,5V, tipo AA

Alimentacion con adaptador de red Input: 100 ... 240 VAC, 50/60 Hz, 0,3 A
Output: 6 VDC, 1 A

Dimensiones de la plataforma 350 x 390 x 40 mm

Dimensiones de la pantalla 180 x 88 x 33 mm

Peso 3071¢g

3 Contenido del envio

1 x Balanza de plataforma PCE-PB 75N o PCE-PB 200N
4 x Pilas 1,5V, tipo AA

1 x Adaptador de red 6 V

1 x Soporte para montaje en pared

1 x Manual de instrucciones

4  Puesta en marcha

Antes de poner la balanza en funcionamiento, debe aclimatarse durante una hora. De lo contrario,
se pueden obtener lecturas incorrectas. Para encender la balanza, inserte cuatro pilas tipo AA
de 1,5V en la parte posterior de la pantalla y/o utilice la fuente de alimentacion de 6 V incluida
en el envio. Si la tension de alimentacion es demasiado baja, la pantalla mostrara "LO". No es
posible su uso posterior. Por lo tanto, compruebe las pilas y/o la fuente de alimentacion.

4.1 Encender / Apagar

I
Para encender la balanza, presione una vez la tecla . La pantalla mostrara lo siguiente:
- Todos los simbolos
- Numero de versién
- Rango méaximo de mediciéon
- Modo de medicién
Una vez que la balanza esta en modo de medicion, puede utilizarla.

Para apagar la balanza, presione de nuevo la tecla .
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4.2 Desconexion automéatica
Para ahorrar bateria, se ha integrado una funcién de desconexién automatica. Para ajustar esta

>Te
funcién, mantenga presionada la tecla , hasta que se muestre en la pantalla ,5“ para una
desconexion tras cinco minutos de inactividad, o ,—* para una desconexién automatica. Ahora

- >Te . . . )
puede utilizar la tecla para seleccionar entre estas dos opciones. Presione la tecla para
confirmar su seleccion. Volvera al modo de medicion.

IMPORTANTE: Esta funcion esta siempre desactivada en funcionamiento en red.

5 Cambiar la unidad
. . . R .
Para cambiar la unidad, presione una vez la tecla . Puede elegir entre kg, Ib y oz/lb.

6 Ajuste del punto cero

Hay varias formas de ajustar el punto cero de esta balanza. Se describen en los siguientes
puntos.
Importante: Tenga siempre en cuenta que no debe superarse el rango maximo de medicion.

6.1 Puesta a cero automética

Después de encender la balanza, el valor medido mostrado se pone a cero automaticamente.
I

Para desactivar esta funcién, mantenga presionada la tecla mientras la balanza esta

encendida hasta que se muestre en la pantalla ,AUtO Zo"“. Ahora puede utilizar la tecla o para

e,
H

seleccionar entre ,ON“y ,OFF*, para activar o desactivar esta funcion. Utilice la tecla para
confirmar la seleccion. Vuelve al modo de medicion.

»,
3
3
3

6.2 Punto cero interno

Con la balanza de plataforma, por ejemplo, se puede establecer un punto cero para el pesaje de
un contenedor sin necesidad de realizar un ajuste. Esto tiene la ventaja de que el contenedor se
sustrae durante la medicion. Para ello, coloque primero el recipiente en la superficie de pesaje.

I
A continuacién, mantenga presionada la tecla en el estado conectado hasta llegar al ment

. ) . . A
de puesta a cero automética. Primero desconecte esta funcion. Ahora presione la tecla . Se
mostraré en la pantalla ,SET Zo®“. Ahora cambie esta funcion de ,OFF*“ a ,ON®, presionando la

Te X R L L
tecla . Confirme con la tecla . Vuelve al modo de medicion.
Importante: Cada vez que se activa de nuevo esta funcion, se realiza una puesta a cero
permanente. El cambio a ,OFF* no elimina el nuevo punto cero.

6.3 Tara

. . . 3TE IR
Para tarar el peso indicado, presione una vez la tecla en el modo de medicion.
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7 Cbdmputo de piezas
Para realizar un recuento de piezas del peso, cologue primero el siguiente niimero de piezas de
prueba en la plataforma de pesaje. Puede elegir entre 25, 50, 75 y 100 piezas. A continuacién,

Py
Iy
o

mantenga presionada la tecla , hasta que parpadee en la pantalla ,PCS*. Ahora puede utilizar

AN . . . .
la tecla para seleccionar el nUmero de piezas de la prueba en la plataforma de pesaje. Ahora

h
&

presione la tecla , para confirmar su seleccién. Si se muestra en la pantalla ,Pass*, nos indica
que la operacion ha sido correcta y la balanza empieza a contar las piezas directamente. Si se
muestra en la pantalla ,Err*, nos indica que ha habido un error, que la operacién no fue correcta.
Por lo tanto, tiene que repetir el procedimiento.

. o . . . N .
Para salir de la funcion de cémputo de piezas, presione la tecla . Presione de nuevo la tecla

.
oy
W

.

para volver de nuevo al cémputo de piezas.
Importante: No es posible el recuento individual.

8 Calibracion

. . - . Y
Para realizar una calibracion, mantenga presionada la tecla hasta que la pantalla muestre
el rango de medicion maximo de la balanza. A continuacién, se muestra una seleccién de pesos

de calibracién. Puede elegir entre 10, 20 y 50 kg. Para ello presione la tecla A continuacion,

. R ) . L . ;

presione la tecla . Ahora se realiza la calibracion. Sélo ahora coloque el peso de referencia
en la balanza. Si la calibracion fue exitosa, la pantalla muestra ,PASS“.Si el valor medido no es
estable o si se cancela la calibracion antes de tiempo, la pantalla muestra ,ERR". Para cancelar

la calibracién antes de tiempo, mantenga presionada la tecla .
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9 Garantia
Nuestras condiciones de garantia se explican en nuestras Condiciones generales, que puede
encontrar aqui: https://www.pce-instruments.com/espanol/impreso.

10 Reciclaje
Por sus contenidos téxicos, las baterias no deben tirarse a la basura doméstica. Se tienen que
llevar a sitios aptos para su reciclaje.

Para poder cumplir con la RIl AEE (devolucion y eliminacion de residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos) retiramos todos nuestros aparatos. Estos seran reciclados por nosotros o seran
eliminados segun ley por una empresa de reciclaje. Puede enviarlo a:

PCE Ibérica SL

C/ Mayor 53, Bajo

02500 Tobarra (Albacete)
Espafia

Para poder cumplir con la RIl AEE (recogida y eliminacion de residuos de aparatos eléctricos
y electronicos) retiramos todos nuestros dispositivos. Estos seran reciclados por nosotros o
seran eliminados segun ley por una empresa de reciclaje.

RIlI AEE — N° 001932
Numero REI-RPA: 855 — RD. 106/2008

ZCEE®

Todos los productos marca PCE
tienen certificado CE y RoHs.
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Informacién de contacto PCE Instruments

Germany

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 4

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

United Kingdom

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

The Netherlands

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Telefoon: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

France

PCE Instruments France EURL

23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Forets

France

Téléphone: +33 (0) 972 3537 17
Numéro de fax: +33 (0) 972 3537 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italy

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnhano

Capannori (Lucca)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

United States of America
PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us
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Spain

PCE Ibérica S.L.

Calle Mayor, 53

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel. : +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turkey

PCE Teknik Cihazlari Ltd.Sti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiigiikgekmece - istanbul
Turkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish



